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Transcrição dos fls. 21 e 22



R ezoẽs : em pro // 
leguo : do /
autor deſta hobra /
ante que ffale dos / 
ffeitos domeeſre . /              5
E primeira parte . / 
sua atee que Rey / 
nou . Como na se . / 
gŭmda declarara . / 
Capitollo I . /                       10
/
/
/
/
/                                           15
/
/
/
/
/                                           20
/
/
/
/
/                                           25
/
/
/
Gran/

de: //                                 30

I

Licença deu aaffeyção  /            
amuytos que teueeràn / 
carguo dordenar estorias / 
{ moormente dos Senores /          5
Em cuja merce .&terra /             
vivyam { E hõmde fforão / 
naados Seus antigos / 
avoos { Sendollye muyto / 
ffauorauees no reconta. /           10
mento de seus ffeitos. /           
{ Etaal ffauoreza como. / 
eſta naçe de mumdanal / 
affeycam { Aquãl nam. / 
He saluo confformyda /              15
de dalguã contra a o. en /        
temdimẽto do homem {  / 
{ Asy quea teerra em queos / 
homeẽs perlonguo cos / 
tume. Etempo. fforam. /              
20
Criados { geeram. hũa tal /      
confformydade Antreo / 
seu Entemdimento Eella / 
{ que avemdo dejulguar al / 
guã sua cou[ss]a { assy /            
25
em Louuor como per /              
contrayro { / 
{ Numqua per [e]lles he de / 
reytamente recontaada / 
{ porque Louuamdoa dize - /      30



senpre mais daquello. / 
que he { e se doutro modo. / 
nam eſcreeuem suas perdas / 
tam myngoadamente. como / 
Aconteceram { /                                 5
{ Houtra cousa geera / 
ajmda eſta conformy. / 
dade { he natural Inclyna / 
cam { segunmdo snça dall / 
gũns queo pregoeiro da /                  10 
vida Eafaama { reçeben / 
do reffeyçam. perao cor / 
po { hossamque E eſpritos / 
geeraados Detaa[iis] vimdas / 
{Tem hũa tal semelhança /               15
antreſſy que caussa es / 
ta conffirmydade { . / 
{Alguŭs outros . teuee / 
ram . que eſte deçia na / 
semente no tenpo da gee /               20
raçam { Aqũal deſpoem . / 
por tal guyssa aquello / 
que Dello he geeraado ˜q  / 
lhe ffica eſta comffir / 
mydade { tambem acerqa /               25
dateerra como desseus /
divydos { E assy parece ~qo / 
sentio tulyo quamdo / 
veo adyzer {  /
{ Nos nam ssomos nados /               30
anos mesmos { porque hũa /  
parte denoos tem atee / 
rra { Ea outra hosparem / 
tes {  / 
{E poremhojoizo doho . /                  35
mem . Acerqua detal / 
teerra o’uperſſoas  { Re . / 
contamdo sseus ffey / 
tos sem preço { p[eg]ua / 
Eſta mumdanal affey /                       40
çam . { ffez . aalguns eſto . //

readores queos ffey . / 
tos decaſtella comos . /
deportugual Eſecreue . /
ram { poſto quehomẽẽs / 
debaa autoridade ffo /                  5
ssem desuyar aderaa / 
deira eſtraada { Eco . /
lherperssymydeyros / 
e E cussos porassym / 
goa[ss]da[ss] teerras de˜q /          10       
eram { em certos passos /    
claramente nam se
rem viſtas . { 
{ E eſpeçialmente no . /
gramde des vairo ˜qo /                  15
muy vertuosso Rey . 
da boa memoria dom Jo / 
ham . { Cujo Rejimento . / 
E Reynaado ssessegue / 
{ Houue comho noobre . /             20
& poderosso Rey dõ / 
Joham decaſtella { / 
poemdo parte deſeus /
[b]oõs ffeytos foora /
delouuor que mereçera . /             25
{ Emhavemdo em alguũs / 
outros daguyssa que . /
nam aconteçeram { Atre / 
uemdosse apublicar / 
eſto em vida detaees /                   30
que lhe fforão conpa / 
nheiros { Bem ssabẽdo / 
res detodo ho contray / 
ro  . | { /
{Nos certamente Levã /                35
do outro moodo { pooſta 
adeparte toda affeý / 
, cam . que por azo das / 
das ditas Rezõõẽs / 
averpodiamos { /                           40
{Nosso dessejo ffoý  /
em eſta obra escreva ///
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Aspectos Gráficos
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Em Detalhe

Trechos da Transcrição



I

R1 ezoẽs : em pro //

1. Capitular

fl 21		linha.	1



leguo : do /

autor deſta hobra /

ante que ffale dos / 

ffeitos do meeſre . /           5 

E primeira parte . / 

Sua atee que Rey / 

nou . Como na Se .  / 

gŭmda declarara . / 

Capitollo . I . /                  10

fl 21	col.	1	linhas 2	a	10



fl 21	col.	1	linhas 29	e	30

G2 ran/
de : //                             30

2 - Capitular



l3 içença deu aaffeyçãõ  /
amuytos . que teueeram / 
carguo . dordenar eſtorias / 
{ moormente dos Senorės /    5 
Em cuja merce . &teerra / 
viuyam { Ehõmde fforãõ / 
naados Seus antigos / 
avoos { Sendolhe . muyto . / 
ffauorauees no reconta . /     10
mento . de seus ffeitos . /

3. Capitular

fl 21	col.	2	linhas 1	a	11



{ Etaal ffauoreza como . / 
eſta naçe de mumdanal . / 
affeycam { Aqũãl nam . / 
he saluo confformyda /         15
de . dalguā couſa a o . en . / 
temdimento do homem .|. {  / 

fl 21	col.	2	linhas 13	a	17



{ Asy quea teerra em queos / 
homeẽs perlonguo cos . / 
tume . Etempo . fforam . /         20
Criados { geeram . hũã tal /      
Confformýdade antreo . / 
seu . Entemdimento . Eella (.) / 
{ que avemdo dejulguar al / 
guã sua couſa { aſy . /           25
em louuor Como per /              
Contrayro .|. { / 
{ Numqua per [e]lles he de / 
reytamente recontaada .  / 
{ porq.ue louuamdoa dize - /// 30

fl 21	col.	2	linhas 18	a	30



senpre . mais . daquello . / 
que he { E se doutro modo . / 
nam . eſcreeuem . ſuas perdas / 
tam myngoadamente . Como . / 
Aconteceram . { /                      5

fl 22	col.	1	linhas 1	a	5



{ Houtra Couſa geera /
ajmda eſta conformy . /
dade { he natural Inclyna . /
cam { segunmdo snça dall / 
gũns queo pregoeiro da /       10 
vida Eafaama { reçeben /
do reffeyçam . perao cor  /
po { hoſamque E eſpritos . /
geeraados detaes vimdas / 
{ Tem hũã tal semelhança /      15 
antreſſy que cauſa es  . / 
ta conffirmydade { | . / 

fl 22	col.	1	linhas 6	a	17



{ Algu.ŭs outros . teuee / 
ram . que eſte . deçia na /
semente no tenpo . da gee /    20
raçam { Aqũal deſpoem . /
por tal guyſa aquello /
que Dello he geeraado ˜q  /
lhe ffica eſta co.mffir /
mydade { tambem acerqa /      25 
dateerra Como . deſeus /
diujdos { E aſy . parece ~qo /
sentio tulyo quamdo . /
veo adyz.er {  /

fl 22	col.	1	linhas 18	a	29



{ Nos nam ſomos nados /        30
anos mesmos { porque hũã /  
parte denoos tem atee / 
rra { Ea outra hos parem / 
tes {  / 
{ E poremhojoizo doho . /          35
mem . Acerqua detal / 
teerra [o]’[u]peſſoas  { Re . / 
contamdo ſeus ffey / 
tos sem preço { p[eg]ua / 
Eſta mumdanal affey . /              40
çam . { ffez . aalguns eſto . //

fl 22	col.	1	linhas 30	a	41



readores . queos ffey . / 
tos de caſtella comos . /
deportugual Eſecreue . /
ram { poſto quehomẽẽs / 
debaa autoridade . ffo /           5
ſem. desuyar aderaa / 
deira eſtraada { Eco . /
lherperſymydeyros . / 
escuſos porass mym / 
goass das teerras de˜q /   10
eram { em certos paſos / 
claramente na.m se
rem viſtas . { 

fl 22	col.	2	linhas 1	a	13



{ E eſpeçialmente no . /
gramde des vairo ˜qo /           15
muy vertuoſo Rey .

da boa memoria dom jo / 
ham . { Cujo rejimento . / 
E reynaado ſeſegue / 
{ Houue comho noobre . /      20
& poderosso rey dõ / 
joham decaſtella { / 
poemdo parte deſeus /
[b]oõs ffeytos foora /
delouuor que mereçera . /      25

fl 22	col.	2	linhas 14	a	25



{ Emhavemdo em alguũs / 
outros daguyſa que . /
nam aconteçeram { Atre / 
uemdoſe apublicar / 
eſto em vida detaees /            30
que lhe fforão Conpa / 
nheiros { Bem ſabẽdo / 
res detodo ho contray. / 
ro  . | { /
{Nos certamente Levã /         35
do outro moodo { pooſta 
adeparte toda affeý / 
, cam . que por azo das / 
das ditas rezõõẽs / 
averpodiamos { /                    40
{Nosso dessejo ffoý  /
em eſta obra escrever ///

fl 22	col.	2	linhas 26	a	42



Cotejo

Com a edição impressa de 1644





Adaptações e	alterações na disposição gráfica do	texto



Adaptações e	alterações na disposição gráfica do	texto



Adaptações e alterações na grafemática

Caracteres hoje obsoletos
mantidos na edição impressa:

e, u com til

“s longo” e “ligaduras”





Adaptações e alterações nas grafias



mumdanal >	mũdanal

nam >	não

Asy >	aſſi

teerra >		terra

geeram >		gèra

(de)	julguar >	(de)	julgar

espritos >	espiritos

Adaptações e alterações nas grafias



Adaptações e alterações na pontuação, na morfossintaxe e no léxico



Assim que a	terra	em que os homens por longo costume	e	tempo	foram criados
geram uma tal conformidade entre	o	seu entendimento e	ela que havendo de	
julgar alguma sua coisa assim em louvor como per	contrário nunca por eles é
direitamente recontada porque louvando-a	dizem ...

Adaptações e alterações na pontuação, na morfossintaxe e no léxico



...	(porque	louvando-a	dizem)	
sempre	mais	daquilo	que	é	E	se	
de	outro	modo	não	escrevem	
suas	perdas	tão	minguadamente	
como	aconteceram.	
Outra	coisa	gera	ainda	esta	
conformidade	e	natural	inclinação	
segundo	[...]	de	alguns	que	o	
pregoeiro	da	vida	e	a	fama
recebendo	refeição	para	o	corpo	
o	sangue	e	espíritos	gerados	de	
tais	vindas tem	uma	tal	
semelhança	entre	si	que	causa	
esta	conformidade.	
Alguns	outros	tiveram	que	este	
decia	na	semente	no	tempo	da	
geração.	Aqual	dispoem	por	tal	
guisa	aquilo	que	dele é	gerado
que	lhe	fica	esta	conformidade	
também	acerca	da	terra	como	de	
seus	dividos	E	assim parece	que	o	
sentiu	Tulio	quando	veio	a	dizer:	
Nós	não	somos	nados	a	nós	
mesmos,	porque	uma	parte		de	
nós	tem	a	terra	e	a	outra	os	
parentes.	

Adaptações e alterações na pontuação, na morfossintaxe e no léxico



E	porém	o	juizo	do	homem	
acerca	de	tal	terra	ou	pessoas	
recontando	seus	feitos,	sem	preço	
paga Esta	mundanal	afeição	fez	
alguns	historiadores	que	os	feitos	
de	Castela	como	os	de	Portugal	
escreveram,	posto	que	homens	de	
boa	autoridade,	fossem	desviar	a	
derradeira	estrada	e	colher	por	
simideiros	escuros	por	as	mínguas	
das	terras	de	que	eram	em	certos	
passos	claramente	não	serem	
vistas.	
Especialmente	no	grande	desvairo	
que	o	mui	virtuoso	Rei	da	boa	
memória	Dom	João	cujo	regimento	
e	reinado	se	segue	Houve	com	o	
nobre	e	poderoso	rei	Dom	João	de	
Castela	pondo	parte	de	seus	bons	
feitos	fora	de louvor	que	merecia	
Em	havendo	em	alguns	outros	da	
guisa	que	não	aconteceram	
Atrevendo-se	a	publicar	isto	em	
vida	de	tais	que	lhe	foram	
companheiros	bem	sabedores de	
todo	o	contrário.			

Adaptações e alterações na pontuação, na morfossintaxe e no 
léxico



Nós	certamente	levando	outro	
modo,	posta	adeparte	toda	
afeição	que	por	azo	das	[das]	ditas	
razões	haver	podíamos.	
Nosso	desejo	foi	em	esta	obra	
escrever	verdade	sem	outra	
mistura	deixando	nos	bons	
aquecimentos	todo	fingido	louvor	
E	n[?]amente	mostrar	ao	povo	
quaisquer	contrárias	coisas	Da	
guisa	que	aí	eram.	

Adaptações e alterações na pontuação, na morfossintaxe e no léxico





“Maiúsculas”, “Minúsculas” ... Diferenças de módulo e diferenças de face
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